ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007803
Mfr. No.: 102787-GRY
Action Type: Long
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929667
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MDT ESS Chassis Base Remington 700 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine flexible und anpassbare Schief3plattform zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Chassis nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du das Chassis verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdorden.

Informiere dich regelméaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Remington 700 LA).

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis in
Gebrauch nimmst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliellich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Chassis verwendest.

* Verwende nur die empfohlenen Zubehérteile und komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder andere
Schéaden zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Stelle sicher, dass du alle Teile und Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation beginnst.
® Befolge die Anweisungen zur Montage des Chassis gemaR der Bedienungsanleitung.
® Uberpriife, ob das Chassis korrekt an der Waffe montiert ist, bevor du es verwendest.

2. Verwendung des Chassis:
® Stelle sicher, dass du die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Bereich verwendest.
® Achte darauf, dass du das Chassis nicht Uberlastest oder unsachgemanR behandelst.
® Nach der Benutzung reinige das Chassis gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
3. Anpassung des Forends und Schaftes:
® Wahle die ForendLénge (12", 15" oder 18") und den Schaft (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton

Carbine) gemaf deinen Anforderungen.
® Achte darauf, dass alle Anpassungen korrekt durchgefiihrt werden, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall
und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des MDT ESS Chassis helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base Remington 700 hat oberste Prioritat. Indem du
diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu gewahrleisten. Vielen

Dank fiir dein Vertrauen in unser Produkt!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides important safety
instructions to ensure your safe use of this product. Please read this guide carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check for any visible damage to the product before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Handling:
® Always handle the chassis base with care to avoid injury.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves when handling sharp edges.
* |nstallation:
® Ensure that the installation area is clean and free of obstructions.
® Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly.
® Usage:
® Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for accessories attached to the chassis.
® Always ensure that all components are securely fastened before use.
® Maintenance:
® Regularly inspect the chassis for wear and tear.
® Clean the chassis with a soft cloth and appropriate cleaning solutions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools and components required for installation.

Place the chassis base on a stable surface.

Align the chassis base with the Remington 700 action.

Use the provided screws to secure the chassis base to the action, ensuring a snug fit.

Check that all screws are tightened properly.

If using an ESS Forend, attach it according to the specific instructions provided with the forend.
Ensure that all MLOK slots and QD mounts are properly aligned and secured.

2. Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the chassis setup.

® Attach any forends or stocks as desired, ensuring compatibility with the chassis base.
® Adjust the stock and forend to your preferred settings for comfort and performance.

® Always perform a function check before taking the chassis to the range.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |[f the product is no longer usable, consider recycling the aluminum parts where facilities are available.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base for
Remington 700. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS para Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento Gptimo y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre la seguridad, el uso y la
eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

No modifiques el chasis ni los componentes que lo acompaiian.

Asegurate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados antes de usar el chasis.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el chasis no se utiliza correctamente.
® Posibilidad de dano al arma si el chasis no esta instalado adecuadamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el chasis.
® No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
® Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al utilizar el arma montada en el chasis.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No utilices el chasis si has consumido alcohol o drogas que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.

Retira el sistema de culata original de la Remington 700.

Coloca el chasis en la accion del rifle, alineando los orificios de montaje.

Asegura el chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien ajustados, pero
evita el exceso de torque.

® |nstala el forend de tu eleccion, asegurandote de que esté bien asegurado.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata segun tus preferencias para un mejor confort al disparar.

® Verifica que todos los componentes estén asegurados antes de cada uso.
® Practica el manejo seguro del arma en todo momento.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera segura.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

® Sj el chasis presenta dafios o es considerado un producto peligroso, contacta a las autoridades locales para
obtener instrucciones sobre su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, contacta a un punto de contacto en la UE
que pueda ofrecer asistencia.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Chasis ESS para Remington 700 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour votre Remington 700. Ce guide vise a vous fournir des informations
essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. En suivant ces directives, vous garantirez non seulement
votre sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement pour le modéele Remington 700.

* Vérifiez régulierement I'état de votre chéssis et de ses composants pour détecter d'éventuels signes d'usure
ou de dommage.

Ne laissez pas I'équipement a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

®* Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans |I'approbation du fabricant.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez ou tirez avec votre arme.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne touchez pas la détente de I'arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant pour garantir la sécurité et le
bon fonctionnement.

® Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des tempétes ou des vents violents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes avant de commencer l'installation.

® Suivez les instructions fournies avec le chéassis pour I'assemblage.

® Utilisez les outils recommandés pour éviter d'endommager les composants.

® Assurezvous que toutes les vis sont serrées correctement avant d'utiliser le chassis.

2. Utilisation du Chassis :

Familiarisezvous avec les fonctionnalités du chassis avant de l'utiliser sur le terrain.

Testez le montage de la lunette sur le rail du forend pour assurer un alignement approprié.
Ajustez la crosse selon vos préférences pour un confort optimal.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le chassis.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'utilisez plus le chassis, assurezvous de le démonter correctement.
® Ne jetez pas le chassis a la poubelle. Recyclez les matériaux si possible.
® Consultez les directives locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou dans la documentation fournie. Assurezvous de conserver toutes les
informations pertinentes concernant votre achat pour faciliter le support.

En suivant ces directives, vous vous assurez une expérience sécuritaire et agréable avec votre chassis MDT ESS.
Restez vigilant et profitez de votre équipement de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni superiori e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
® Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia compatibile con il tuo modello di arma.
® Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
® Se hai dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Assicurati che il forend e il calcio siano correttamente installati prima di utilizzare I'arma.
Non sovraccaricare il forend con accessori non raccomandati dal produttore.

Evita di puntare |'arma verso te stesso o verso altre persone durante l'uso.

Dopo l'uso, verifica che I'arma sia scarica prima di rimuovere il chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Rimozione del Calcio Originale: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale dal tuo
Remington 700.
3. Installazione del Chassis:
® Posiziona il chassis sulla tua arma.
® Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

4. Installazione del Forend:
® Scegli il forend desiderato (12", 15", 0 18").
® Fissa il forend al chassis utilizzando le guide di montaggio MLOK.
5. Installazione del Calcio:
® Scegli il tipo di calcio (Standard Skeleton, Pieghevole o Skeleton Carbine).
® Fissa il calcio al chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello scelto.

Uso
Prima di utilizzare I'arma, assicurati che sia correttamente assemblata e funzionante.

® Controlla che il mirino sia ben montato e allineato.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis Base per il tuo Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z
tego produktu byto bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznales sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

® Podczas transportu, zabezpiecz produkt, aby unikng¢ uszkodzen.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub awarii, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosgé.

® Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz

® Zdejmij wszystkie elementy z opakowania i upewnij sie, ze masz wszystkie czesci.
® Przeczytaj instrukcje montazu, aby zrozumie¢, jak prawidtowo ztozy¢ Chassis Base.
® Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikngé uszkodzenia elementéw.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sa dobrze dokrecone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Po zlozeniu, sprawdz, czy wszystkie elementy dziatajg poprawnie.
® Uzywaj Chassis Base zgodnie z jego przeznaczeniem, nie przecigzaj go.
® Regularnie kontroluj stan produktu i wszystkie potgczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na Smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

® W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z producentem lub
dostawcag w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego korzystania z MDT ESS Chassis
Base Remington 700!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat kivaarin tukkeja ja niiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten silmésuojaimia ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ymparistosi on turvallinen ja ettd ei ole muita henkil6ita lahelld, kun kaytat tuotetta.
Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kayta tarvittavia tydkaluja ja varmista, ettéa kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

2. Kaytto:

® Varmista, ettéd Chassis Base on oikein asennettu ennen kayttoa.

® Valitse haluamasi Forend ja Stock, ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia Chassis Basen kanssa.
® Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat hyvassa kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen, jos tarvitset lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautustiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikein kaytettynd MDT ESS Chassis Base tarjoaa sinulle turvallisen ja
mukautuvan alustan kivaarillesi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt &r utformad for att ge forbattrad
prestanda och ergonomi for ditt gevar. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera produkten fér skador fore installation och anvandning.

Anvand endast originaltillbehér och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller installerar produkten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller justerar chassit.

Anvand produkten endast for avsett syfte och olj alltid lokala lagar och férordningar for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och tillbehér for installationen.
® Rengor omradet dar installationen ska utforas.

2. Installation av Chassi Bas:
® Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
® Placera chassi basen pa vapnet och se till att den passar ordentligt.

® Fast chassi basen med de medféljande skruvarna och se till att de ar atdragna.

3. Montering av Forend och Stock:
® Vaélj den Forend och Stock som passar dina behov.
® Fdlj installationsanvisningarna fér Forend och Stock noggrant.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

4. Slutkontroll:

® |nspektera den fardiga installationen for att sékerstélla att allt &r korrekt monterat.
® Kontrollera att vapnet fungerar som det ska innan du anvander det.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera forpackningsmaterial och gamla delar.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller MDT:s kundtjanst. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar dem.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT ESS
Chassi Bas for Remington 700. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrzen s cilem
poskytnout vam vynikajici vykon a flexibilitu pfi stfelbé. Pfed pouZitim vyrobku si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpe€nostnimi postupy pfi
manipulaci se strelnymi zbranémi.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim a pokyny vyrobce.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vS8echny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych
zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Pred instalaci a pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a sluchatka.

NepouZiveijte vyrobek v blizkosti hoflavych material( nebo v prostfedi s nebezpe&im vybuchu.
PFi montazi a demontaZzi vyrobku postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Prectéte si pokyny k instalaci dodané s vyrobkem.

2. Instalace:
® Qdstrante stary Chassis Base, pokud je to nutné, a ujistéte se, Ze zbran je vybita.
® Nainstalujte novy ESS Chassis Base podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouziti:

® Po dokonceni instalace provedte kontrolu funkénosti vyrobku.
® Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny a doporu€enimi vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud vyrobek obsahuje elektronické soucasti, zajistéte jejich recyklaci v souladu s platnymi predpisy.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo autorizovany
servis. Ujistéte se, ze mate po ruce informace o vyrobku, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani
vaSeho MDT ESS Chassis Base.



